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GLLI ANTIQUARY

IN PALMIRA.
COMMEDIA PER MUSICAH

DA RAPPRESENTARSI

| NEL TEATRO GRANDE ALLA SCALA

L’ Autunno dell’ anno 17 8o0.
"DEDICATO

Alle LL. AA. RR.
IL SERENISSIMO ARCIDUCA

FTERDINANDO

i Principe Reale & Ungheria , e Boemia , Arciduca d’ Auftria,
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Duca di Borgogna, e di Lorena ec., Cefareo Reale
Luogo Tenente, Governatore, ¢ Capitano
Generale pella Lombardia Auftriaca,

E LA
SERENISSIMA ARCIDUCHESSA

 WVIARITA RICCIARDA

BEATRICE ¥ EST.E

b, PRINCIPESSA DI MODEN.A.

IN MILANO.

Appreflo Gio. Batifta Bianchi Regio Stam?atore
. Colla Permiffione .




ALTEZZE REALI,

“ Oiché la forte favorevole ci
diede di ottenere coll’ ante-
B ~ cedente Spettacolo non  equivocs  fegns
della pubblica foddisfazione ; con maggiore
fiducia poffiemo alle VV. A.A4. RR.
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umiliaré quefto Secondo , il quale tanto pey
ornati , che per novita puo un miglior
ancontro fperare . Aggradite AA. RK.
P offersas e degnateV i di accettare colla
folita VOSTRA benignira il vifpertofo
atto di venerazione , con cui fiamo

Delle AA. VV. RR.

Umilms , Divnif
1 CAVALIER]I ASSOCIATI.

Obbmi S‘er-;;x'tort'

" ATTORI.
FaBriz1p Ofte Letterato.
Sig. Francefco Benu_cc_i; '
LaurerTa Figlia di Fabrizio.
Signora Celefte Coltellini .

CariLLo Giovane ben nato Garzone d’ Ofteria,
- Sig. Antonio Palmini .

Panpora Figlia di Fabrizio .
Signora Clotilde Cioffs .

VEespina Serva di Fabrizio .
Signora Clara Berlucca .

ConTE DI PETTITAFF Norvcrclano.
Sig. Luigi Tafca .

Mirorp TENN.
Sig. Faufto Borfelli.
MoNSIEUR SCAVANT.
Sig. Vistorio Fucigna.
Servidori, ‘:
Barcaruoli'. i
L’ azione fi rapprefenta in Palmira antica Cittd
della Siria, in oggi diftrutta.

Mufica nuova del Sig. Maeftro Giacomo Ruft
Romano. - BAL-
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LI BALLI foho inventati , e diretti dal Sig. |

GASPERO ANGIOLINI Maceftro Penfionario
- delle due Corsi Impeviali di Vienna, e Piétroéurga,
ed efeghiti delli feguentl ’

BALLERINI.

PRIMI SER]

Signora Carolina Pitrot § Signora Vittoria Pelofini
Sig. Paolo Franchi § Sig. Luigi Bardotti

PRIMI GROTTESCHI
Signora Rofa Pelofini  § Signora Margherita Fufi
Scardavi

Sig. Giufeppe Coftantini § Sig.FrancefcoTrentanove

Con num. 38, altri tra Ballerini , e Figuranti.

PRIMO BALLO
LA MORTE DI CLEOPATRA.
SECONDO BALLO
L' AMORE, e L’AZZARDO.
TER2O BALLO
DIVERTIMENTO.
I fuddetti Balli fi vapprefenteranno alternativamente ,

~La mufica de’ Balli & compoﬂa dal " fuddetto
‘ Slg Anglohm.

MU

MUTAZIONI DI SCENE.

PER L' OPERA.
'ATTO PRIMO.

1. Piazza di Palmira con ruine d* Archi, Anfi-
teatri, ¢ Colonne ec. Saffo grande, e informe
da un lato. Ofteria di Fabrizio dall’altro-.
Fiume in lontananza .

1I. Cortile in Cafa di Fabrizio.

IiI. Stanza con Mufeo di Fabrizio,

1V. Ruine di Palmira . Barca in lontananza: {u}l
Canale. Urne {epolcrarie.

V. Sotterranei con molte fughe permeabili.

VI. Ruine di Palmira ec.

ATTO SEGONDO.

VII. Atrio.
' VIII. Mufeo. .
IX Stanza in Cafa di Fabrizio .
' X. Bofco, in lontananza veduta di Palmira .
XI. Atrio in Gafa di Fabrizio.
XII. Mufeo .
XIII. Ruine di Palmxra .
X1V. Atrie.
| XV, Stanza in €afa di Fabrizio.
XVI1. Mufco.
Pittori delle .fcénc_
SS. Bartolomeo: Ghezzi, ed - Antoniq- Baila:. -
' PER




Eond. Ehi ntire Signor Padre ,
' * Ma nop vranrp_'quégyi"cino,-_.-

'Sento un’ Pieciol ;mar‘tclﬁno_,
Che de’ colpi ognor mi dj?
Il percha voi mij c‘hiedc‘te;

"Son’ fZii‘tte‘;I_a‘:}m_‘odeﬂina ,
Card Pa'dre"_"do_r_np'_arite A
'Non_mi_fa‘te’ Pt parlar,

a
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PER I BALLI:
BALLO PRIMO.
Y, Porto di Mare della Citta d’ Aleffandria, con
Palazzo di Cleopatra da un lato,
1. Grandiofa ‘Pal'cﬂra.‘v '
111 Spiaggia di Mare.
IV. Galeria terrena.
Le [udderte Mutagions fono dipinte. dal Sig. Carlo
Caccianiga .
V. Superbo Sotterraneo in cui fono j Maufolei
dei Re d’ Fgitto, '

BALLO SECONDO.

L. Efterno del Tempio d” Amore.
II. Interno dello fteflo Tempio .

Queft ultime tre Scene [ono dipinte dal Sig. Pietro
Gongaga Viniziano . ’
BALLO TERZO.
1. Giardino. _
Inventoys del Veftiarvio .

SS. Francelee Motta , ¢ ‘Gi.o._ Mazza.
ATTO

ATTO P RIMOo.

SCENA PRIMA,

Piazza di Palmira con ruine 4’ Archi , Anfiteas
tri, e Colonneec.; Saflo grande , ¢ informe da
un lato; Ofterfa di Fabrizio dall’ altro.
Fiume in lontananza .

Milord ; Monfieur Pettitaf] con feguito di Barcaruol; P
e Servitori , che [eendono dalla bar:a , €5 avvane
ano nella Scena eftatici vimivando le rouine
di Palmira ; poi Fabrizio , indi Carillo
Lauretta | ¢ Pandora.

Mon. ( OH che dolce aura gioconda!
Mil. a 3 ( Oh che lieta, e vaga fponda !
Perr ( Terra, Amici ¢ Dilcendiamo ;
’ ( Pil bel luogo non fi da.
Mjl, Latitudine ?
Mon, Trentuno .
Perr, Longitudine?
Mon, Cinganta,

B Tutts

R AT s
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W10 ATTO PRIMO. X |
( Quelta & I'inclita Palmira ' ) ' i
Twrei. (1 fiam giunti. Oh che piacere! II;::[;.“ 2 g Serva lor fono. - i
( Oh che belle Antichith? Eab. Stimatifimi -
Mil. Quello ¢ un Erme fontuolo . Padroni miei.
Pert, Che bel f{aflo portentofo ai Forafliers , che non 6gdano
Mon. Un delubro & quello 13, Pest. Saflo mirabile
Fab, Quanta gente letterata! Non t’ abbandono ,
‘ . Jovtendo dall’ Oﬂerm. Saflo imprezzabile
Bravi, bravi, all’ Gfteria. Caro mi fei. -
Ehi Car)llo una frittata ; Mil.
Ma fia fatta come va. : Pett.a 3 ( Oh che belle Antichird!
Car. Mio padron, f{on qua, fon pronto. Mon. : - i -
Comandate . V’ obbedifco . . Fab. Mio bel Signore o
Vado , ‘VOI . La cucnga Vi riverilco. a Mil. jche non afcolta. ;
Tutta in flamme {e n’ andrd. Mil. " Che mafchio indizio ,
Fab. Piano un poco afpetta quz‘l. D’ un obelifco! -
Mil. . a 2 ( Oh che rara Antichird!
Mon. a4 ( Oh cke belle Ahtlchlt‘a. | Fab. ( Ma f{on pazzi I veriti. :
Petr, ( Mon. Quelto ¢ tutto paragone. ‘
Lsur. ) Che vaghi Signori f Petr, Quefto ¢ marmo d’ Albania . : 1
Pand. ) Felici noi fiamo . Fab. Ma Signore in cortefia : :
) Contento una volta M’ afcoltate per pieta .
. 3 ) La buona raccelta - Mil. (
) 1l Padre fura. | Mon. a 3 ( Oh che belle Antichitd!
Fab, ) C h§ .rlcch'l Signori | " Pete. { . : '
) Felici noi fiamo. Fab, Via fentite . tivandoli per la wvefte.
) La vedo una volta Mil., (
) Ija buona raccolsa | Mm% 2 ( Ola chi fiete! .
) Comento_ mi fa . .4 .. | Fub, . Io fon I’ Ofte di Palmira \
Car. Servo umiliffimo . Antiquario, e letteraro. b
, Il mio nome & gia ftampato. »
Lauy, : Conefciuto vi fara, B2 Mil. 1
, i
g1

g2
S
.




12 ATTO, ‘

Mil. a 2 ( Nol conofco in véritd .’

Mon. (

Fab. Son Fabrizio.

Pert. Nome antico!

Pand. Son Pandora. . :

Fab. Chi tel cerca? & Pand.
E lor chi fono? as Foraft.

Pert. To men_ vengo da lontano

Per comprare Antichitd.
L’ Accademia m’ha {pedito
Per veder le Antichita.

(
(
Mos. (
{

Mil. ( Sono Inglefe, € vengo anch’io
( Per amor ¢’ Antichit3 .
Fab, Oh che vomin di talento!
Tusmi. Oh che belle Antichita!
Layr. ( Ma Carillo fla in penfiere.
Siamo ai foliti fofpetti. )
Car. { Quafi, quafi... )
Lauy. ( Non temere; :
Quefti pazzi maledetti
Aman fol le Antichita. )
( Vivan dnnque gl eruditi,
Tusti . ( E I’ amor della fapienza;

( Per lei fplendon quefti liti
( Per lei chiaro & queflo di.
Mon. Fabrizio chi & colei!
Fab.Mia figliola a f{ervirla.
M;l. Caro Fabrizio amico ‘
Quefto moderno tuo wvale un’
Laur, Grazie Signor Milord .
Fab. Troppo favore.

antico .

Mon.

=%

"“""V“""*""M“w‘"‘m&"?’? ,ﬁ

PRIMO. ' 13
Mon. Bella ragazza mia ficte anche vol
' Dilettante d’ antico? a Lauy:

pand. Monsu , non ¢ st pazza. La burlate .
| C’ incontran poco le cofe antiquate.
Fab. A dormire, a dormire. Orsu Canllo

Menali a ripofar . Stanchi farcte .
Pett. No. Vogliam prima

Queft’ opere ftupende rimirare .

Fab. Doman con comoc}o. ]

Pers, Oh'! vogliam partir OZgl -

Fab. OQibd: vi pare?

Pets, Perche?

Fab. Perchd tante vi fon cofe a vedere,

Che a dir poco non baftan lune 1ntere.
Perr. Beniffimo domani qui reftiamo . _
Mil, S, faremo a tuo modo; a letto andremo,

E doman pofcia offerveremo 1l refto .
Mon. ( Colei mi piace ; volontierl 10 refto. )
Fab. Fa ch’ abbiano a corcarli agiatamente ;

forto voce aCare

Che {e dormono molto
Rifparmieremo il pranfo, o almen la cenae.
Car. Ho intefo . ( Oh che avaro. )
Fab. Buona notte.
Laur. To vado feco.
Fab. No reftate ambidue.
Bafta agl’ ufi domeftici Vefpina.
Cay. ( Lauretta cara ¢ afpetto in cucina. )
partono «

SCE-
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4 ATT O
SCENA .

Fabrizio . Lauvesta , ¢ Pandova .

Fab.ORsil figlie dilette evviva! evviva!
Quclte care rovine abbandonate
Tornano a diventar cofe pregiate.

Lauy. Che importa a noi?

Fab. Scioccarella ! Che importa ? Importa tanto
Quanto importa il mangiare,e il noa mangiare;
Il far quattrini, ¢ il non poterne fare.

Laur.Oh la gran cofa!

Fab. E 1 bet Ducati,

Che dormono ] dentro
Me gli hai tu forfe dati?
Eh Signorina, qui gli ho guadagnati.

Pand. I} come io non Jo so.

Fab. Lo so ben io. .

Quefti amabili faffi
Son le rendite mie,
Li coltivano i ftolti, e le bugie .

Pand. E’ vero ; ma noi fiamo
Sole fempre in timor d’ Arabi, e Ladrl
Confinate fra tanto in Barberia.

Fab, Tutto il Mondo ¢ Paefe, o figlia mia
A buon conto perd d’ Arabi ¢ molto,
Che qui non ne vediamo , '

Ed io poi la fortuna ho qui trovata,
Che altrove fempre invano ho ricercata.
Laur,

|

]
|

{

-

PRIMO. 15
Laur. Bella fortunalin ver..
ielior per altro -
Fab-é\?l%:gms ne tentaflt a1 gi.orni miel R
Fui di un Signor poffente 1n Alemagna.
Intimo S:gretario.
: aoatella ! :
I.;;[I:.J'I]:a:f)\/lilan feci il Cavz.;li‘cr,dcl dente.
Laur. Che vuol dir? Non intendo . .
Fab., Mangiare , € 'detcf’tay fa roba altrur.
Laur. Oh che nobile impiego ! ' .
Fab. L’ Avvocato, il Barbiere , c_ll Lapxdano
Ho fatto in Roma, € {enza un {oldo adoflo
In Levarte cacciommi 1" apettito .
Qui 2lmen di faflo in faflo

Vado il mio Capital moftrando a dito. t

Pand. Ma nol pero... -

Fab. Taci. Facciam quattrint.

Pand. Ma Signor Padre amato,
Giacche dite d aver tante danaro ...

Fab. Ho intefo. Un altra .volta . ]
Tu vorrefti gettarmi in tantl naftri
D’ miei fudori 1l frutto?

Pand. Nd v’ ingannate.

Fab. Eh non m’inganno 1n tutto: |
Che ne dicy Lauretta? '

Laur. Che volete , ch’io dica?

Pand. Ve ’1 dird 10. Gl dite
Che mi vd maritare .

Fab. Oh! Non 1 ho detto?

Pand. Che ¢ 87! .

Fab. Che ¢’ 8! Non voglio:

B a4 Pand,




15 ATTO
Pand. Perchd ?
Fab. Perch® non ho la dote,
Pand. lo non voglio la dotc
» Un pd di marito
»» Mia Madre ! avea,
» L’ aveva mia Ava
-y Lo voglio ancor io,
s Sapete il perche
» Perche m’intendete,
» Perche lo capite ,
» Perche gli & un imbroglio,
s Perché me lo vogllo ,
sy Perche ngnor S1 .
(vedi avia in fine )
Fab, Va, va. Pur troppo intefi ;
Ma 1 mariti fon rari al nxomo d’ ozgi;
E quei pnchi pretendono
La f{chirpe , la ragazza, e poi dcnan, '
Eh non fanno per ‘me fon troppo avari .
parie.

fon fallito.
ma il marito.

pdrte .

SCENA IIL

Lauretta fola .

Zaur, AVariﬁmo Padre! Ma che dico?
Forle a me giova
L’ avarizia di lai. Se aveffi dote
Talun mi fpofeua, ch’ io non vorrei .
Aflai megho ¢ cosi... Povera fono,
Ma fe m’ama Carillo '
Ricca  fono abbaftanza, e 5" io lo.{pofo
-Contenta allos su I effer mio ripofo. parte .

i
{

. 'f""ﬁ"’m R
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PRIMO. 17

SCENA 1V

Monficur , ¢ poi Pandom y she efce non wedura..

Mon.,, I Out fuit dans I’ univers

, Ses tendres deftindes,

, Les belles y font nées

Pour nous donner des fers ;

Le coeur tét ou tard nous échappe:
Le malin Dieu d amour

Nous pourfuit nuit, et jour,

Le frippon 4 la fin nous attrappe .
Ella ¢ finita .

Qui non fi pud dormire .

Quelti letti all” antica,

Quella bella ragazza,

Che qui vidi poc’anzi

Ad un Savans Francefe

Non lafcian pigliar fonno per un mefe

b3
»

»
»

Pand. ( E’ gid {vegliato. ) da [e.
Mon. ( Oh che occhi! Oh che brio!) da fe.
Pand. ( Parla di me . ) lezza !)

Mon. ( Ah che labbro! Ah che fguardo ; ah che bel«
Pand. ( Quanto vaglio; colui certo m’ apprezza .
Quefti & prefo ; afcolnamo_. )
Mon. ( Vado in traccia di lei fe mai la trovo.)
Pand, ( Meglio. )
Mon. ( Signori marmi addio .
Se qui veniffe ' Accademia intera




13 AT TO!

Al vedere Lauretta :

Morbleu! Farebbe quel che qui facc’io. )
Pand. Ma lei sbaglia nel nome Padron mio.
Mon. Come ?

Pand. To non fon Lauretta, ma Pandora .
Mon. Beniffimo, e cosi?
Pand. E cosi 1’ accademia non va bene.

Corregga prima il nome,

Dica al veder Pandora,

' E allora ella ha ragion fe s innamora.
Mon. Oh meraviglia! ( ho intelo,

Anco in Alia frammezzo alle rovine

Allignano civette !

Ob che razza feconda! )

Pand. ( Parla da fe; arroffifce ... )Eh via Signore

La fua paflion non celt

1o gli perdon non & delitto amore .

Mon. Grazie ; fibbene, mi vud far coraggio

E’ ver d amor fon prefo. .
Pand. Seguitate ben mio.

Mon. Appena dalla barca oggi {montai

. ; OO ’

Che di due vaghe luct

[} poter vincitore in. cor provai .

Pand. Caro non f{icte il primo,

Ne I ultimo farete

Che prefo refti alla mia vaga rete.
Mon. Ma Pandera . .,

Pand. Che ' ¢?
Mon. Siete bella il concedo
b

Ma la bella non fiete che m’ accende. =

Pand, E perche non fon quella? l

* Mon.

e

PRIMDO. Iy
Mon. Percht non fiete voi voftra forella.
Pand. Oh sbagliate sbagliate . A quel che vedo
Voi fiete ancora. mezzo addormentato.
Mon. Son f{vegliato vi dico . :
Pand.E ben ,guardatemi.
Mon. Vi vedo.
Pand. Vedete quefto labbro ?
Mon., Lo vedo.
Pand. Quefto andamento ;
Quefta voce fentite ?
Mon. Vedo tutto ben chiaro , e tutto {ento.
Pand. Prendete quefta mano.
Mon. St la prendo .
, Mi comincia annojar.)
Pand. E ben la bella
Su mi dite fon jo, o la Sorella?
Mon. { Che pazza annojatrice !
Ma wvoglio approffittarne }
Pand. Monsu che dice ?
Mon. Dico che vol farete ;
Ma ad accertarmi meglio
Andiamo un poco a rimirar quell” altra .

Pand. St st n’ andiamo pure, io v’ acconfento.

Non fon donna a temere efperimento .

parsone ambedus .

SCE-

Cevy
-~ .i,‘.‘a\q
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el ATTO

SCENA V.
Cortile in Cafa di Fabrizio.

Carillo [eduto su d un Baule, poi Vefpina ,

e Lauretta,

Car. LUzti vaghe , luci belle
Pov voi vensa in baffo ftato,
Ne wi lazuo delle flelie
Se morir vi poflo a lato :
Deh venite ; non tardate
Quefto core.a confolar.

Lefta Velpina.

Mentre dormon coftoro, e 1 fervi loro
~ Poffiamo ripulir gli abiti intanto.
Vef. Oh quanta fretta mai di travagliare!

A me piace il far poco.. .

Car. Anzi il pon fare . .

Ma Lauretta dov’e ?

Vef. Col Padre fuo la lafcial poc’ anzi.

» Vi preme ben cofter !

Car. Carillo non fa ftar fenza di lei,
Pef. Ma eccola .
Laur. Dove folte fin’ ora?

Dappertutto vi cerco, e non vi trovo;

Anzi per rinvenirvl ’

La forella lafciai con quel Francefe

E qui venni di volo ... ’
Car, Oh appunto

Vefpina entra .

- Cara

e ————————— e o8B F R L RS SR e

PRIMO. 21
Cara Lauretta mia
Sono in pene per t€, quefti: franierl
T’ han guardata {ott’ occhio .

Lasr. E ben che temi ?
Car. Temo che lor non vengd

D’ imitarmi 1 prurito .

Tu fai che viaggiando inver la Mecca,

E in Palmira condotto

Per error della guida in un col Padre,

Appena 10 ti miral,

Che da lui mi fottraflh ,

E giurai poi di non lafciarti mai .
Laur. St so quanto ti deggio;
Ma non temer . Quefla faputa gente
Non sa che far di donne
Aman folo le mummie ,
Io non ci credo niente.
Poco mi fido anch’ io.
fidarti idolo mio-.

e le colonne.

Vel
Car.
Laur. Ma di me puoi

SCENA VL

Pestitafl dalla fineftra in camifcia , e beretta di notte 5
oi Fabvigio. con #1 lLibro nebis mant, € detti .

Carillo [ta batsendo le fopravefti de’ Forefhiers:
Ve[pina , ¢ Lauretta U ajutano «

Pest. COrpo di Satanaflo dalla fineftra.
Che diavol di fracaffo :
Che modo di trattare !
Car.

AT




22 ATTO
Cay. Perdoni mio Signor finiamo tofto.
Laur. A rivofar ritorni .
Fab, Cos’ ¢ quefto {chiamazzo !
Qui nen fi pud ftudiare.
Cofa fon quelle vefti?
Vefp. Eh non vedete
Le ftavam ripulendo, ¢ quel S)gnorc
S’ ¢ fvegliato. ha gridato, € noi ceffiamo,
Fab. Bene cost fi fa.
Rifpettare conviene 1 foreftieri .

. Eccellenza ritorni a ripofare.
Cay. Non dubiti Eccellenza.
Fab. Per caritd figlioli

Nafcondete quegl’ abiti
Laur, Perche?
Fab. Se mai partir voleffero
Per forza refteranno.
Se il pregare non val, varrd I’ inganno.
Ve[. Bravo Signor Padrone.
Fab. Orsi Carillo mio tu va in cucina :
Apparecchia da cena ,
Tu poni in equilibrio I’ acqua, e il vino,

Pett, [t ritiva.

a Vef.

Pandora intanto le tovaglie apprefti .

Laur. Ed i0?

Fab. Tu refta qui t" ho da parlare.

Car. Dicelte or or che avete a fudiare?

Fab. Verlmmo, e per te. Gufto a propofito
- Senti pria di partir: queft’? il famofo
Libro del wero Coco Piemontefe
Raffinato #n Farigi, Andai fin’ ora

Cere

PRIMO. 23
Cercando- in effo un- qualche piatto nuovo,
. Che fia buon, cofti nieate, € ancor no’l trovo.
Car. N& volete tmvarlo...
Fab. Piano un poco .
Coraggio ~ un altra volta ci provmmr)'
Lo fnldl quefta fera fe il troviamo. a Car.
thtl un pd non mi fturbate.
A nor tefta offatichiamo.
Un gagamz’ aila fmnceje
Buono =& un piatto da Signore.
Su vediam come fi fa. legpe .
Piglia un pexzo di montone
Graffo, € grande = oibo piccino.
Poi lo infondi in win di Spagna . . .
Buon aceto & poi lo fteflo.

legge .

Con tartuffi di montagna,

Droghe , cappari in apprefflo.. ..

Bafta . Piatto fcelerato.

1 Volta, volta (a)zitti 1d. aVef., e Laur.
Il pafliccio alla Spagnucla lesge

’ Piglia .. .cefa? Zitti dico.  ai fimils .

' Del piccion la polpa fula. ...

\ . Ah maeftro {enza core :

,‘ Vanne libro traditors,

{ Mi vorrefti affaffinar.

Deh fa tu Carillo anico;

Ma non farmi alcun- pafticcio,

Pil di libri nen m’ impiccio

Va

(a) Volia il foglio del Jibro .

{
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24 CATTO

Va di te mi vud fidar.
, Car. parte con Vefp,
E tu cara figlia mia
Senti piano 1n confidenza ;
Da te pende la mia gloria,
Tu la devi foftentar.
Fa gl’ occhietti a quefto, e quello,
D) a I’ un caro, all’ altro bello,
Scaltra porgi a 'un la mano,
Chiama [ altro da lontano,
Scherza, ridi, fvieni in tempo,
Bada bene ; il contrattempo
Won ti lafcia oh Dio {cappar.
Ma fei donna, e tanto bafta,
Gix fo ben , che il faprai far.

SCENA VIL
Laurerta o poi Cavillo,
Laur.AH t"inganni avarone. Ma che dico?

E’ il Padre , che comanda. ..
Car. Lauretta intefi tutto. Ah fe tu m’ ami! ..

PRIMO. 25
Cav. Che dico? | v
Semplicetta ! Non vedi il tuo periglio.
Sentimi, o cara : ' -
Se_qual bella tu {ei, qual fei _graz‘iofa
Tale ti fai veder, t ameran tutti
Quegli’ ingordi Volponi, ¢ il Padre avaro .. «
Lauy. Ma eccolo fuggiamo .
S’ egli ne vede qui; nuova ragione
Troverd di sgridarci. :
Gar., E’ vero andiamo . . partono’s

SCENA VIIL
Fabrizio ; Milord y ¢ poi Carillo , e Lauretta.

Fab. S’ & I' Eccellenza Voftra a quel che vedo
Svegliata ben per tempo.

Mil, Si pur troppo.

Dove fon le tue figlie?.
Fab. Subito, ehi chi & di la?
Car. Ci {on io.
Fab. Qud fa venir Pandora, e la Lauretta.
Mil. Queft ultima mi bafta.

Laur. Come? Tu qui!

Fab. Intendefti Carillo?

Car. LA fuori [ ( Coftei piace di piti. )

i

Ad afcoltar rimafi. To prevedeva

Un st indegno comando. Orsu mia cara

Ubbidire non dei. Devi all’ oppofto

Schivar quefti impoftori.

Carillo cosi vuol . Lo vuole amore .
Laur. Che dici mai -

) Car.

' Car. ( Tremo davvero. )

Fab. Ubbidifci . Su via.

|Car. Vado. ( Oh che’ rabbia! )
| Mil. Dimmi Fabrizio . Quando

A vifitar n’ andremo
Di Palmira le mura?
C Fab.

oA T £ T
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26 ATTO
Fab, C’ ¢ tempo o mio Signor, non prenda cura’.
Non fa duopo in un giorno
Tutto veder , ma. fe tanto bramate
'Date d’ occhio d’ intorno; o
Atrio , Porte , Edificio, e che so io
In cala in fin la pentola, ed il forno
E’ tutte quanto ‘antico il fatto mio.
Mxl ( Ah Lauretta non gia.
Laur. Che volete da me?
Fab. Afpetta.
Mil. ( Quanto & bella coftei. )
Fabrizio mio non credo,
Che le antiche Ofterie
Aveffer di si vaghe Albergatrici.
Ah Lauretta gentil parla, che dxcx’
Laur. Eh- Signore !
Mil, Parlate.
Fab. Piano, piano, afpettate::
Vado tofto, fcufate,
Lany, Perche?
Fab. Colla fighia vi lafcio in compagnia.
( Ricordati I’ avvilo, o figlia mia. )

Carillo freme .

a Ml

SCENA IX

Milord , Lauretta , ¢ poi Monfieur.

Ml l Almxrena gentil ditemi- in grazxa.
Piaccionvi 1 Foraftieri?

Lau . Signor gli ftimo affai . PR
4,."':1»“ . : M‘_I-

= iLaur. ngnore in cortefia .

Pdﬂﬁ B

il ngnor, chi vmceré fi vedrd po.; :

PRIMO.

. 27
Mil. Gli Inglefi ancora? '

“iLaur.” E’ perche no? ( coftui perd no certo.’)
|Mil. Dalla ftima all’amour pronto ¢ il paﬁagglo.

Potrei da voi fperarne?
Laur. Al cafo nol direi .
Mil. ( Non trovai maggxorgrazxa a’ gxo;‘m miei ’)

" {Mon. ( Lauretta con Milord? La vorrei fola . )

Mit, Scnmeml ev

vyl prenderla per mano .
. vitivandoft,
Mil, ( Ah coftei m’innamora, ha da effer mia.)
Dite, a Londra fofte mai?

Ah una bella Cittd certo vedrefte!

Mon Ma pilt bello Parigi troverefte.

Mil. Cos’ ¢ quefto? Con voi Monsu non parlos
Mon. E nemmen io con vol. Credi bellina
Che a Parigi ftarefti da Regina,

Laur, o {to ben dove {ono.

Mil. Eh noi ahbiamo e

Gran ponti, gran paff~ i,

Laur. Oh via finite,
Per si poco non flate ad mfultarvx '

Mon. Verrai meco lo giuro.

e

. &M Ella s inganna,

on. Che bella civilth!

i/, Che nobil tratto!
Laur,( To )i pianto. Dav,ver fon pazzi affatto. )

}iarre .

C 2 Mon.

e gran palazzx.'
‘Mon. E noi altri gran cafe pet i pazzi-.

W’l Quefte per voi Signore .

SR,
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18 ATTO.
Mon. Un Francefe non teme i pari tuoi.
‘Ma  Lauretta- dov’ &7 '
Mil, S’ ¢ dileguata
Mon. Quelta grazia il fuo far §°¢ meritata.
Mil. -Io la feguo di qua.

Mon, Di 13 men vado. partono,

SCENA X

Stanza con Mufeo dii Fabrizio , un pezzo dij

cornicione fopra due capitelli ferve
di tavolo per fcrivere.
Olle infrante, vali, pezzi di ftatue
in giro .

Fabyizio folo al tavolo [crivendo poi Pettitaff -

Fab. ORsh Fabrizio,

Poft hec occafio calva .

Qui bifogna far. prefto , o fafli amati
Vubd cangiarvi fe poffo in bei Ducati.
Accid cofter non partano .

Procurerd diftrarli. Oggi laGrotta,
Doman 1’ Anfiteatro, B

1l Forno di Zenobia; il Culifeo;

Lo Stadio, I'Acquedotto, e il fuo malanno-
Eh non parton di certo incapo a un’ anno-

Ma viene Pettitaff 5 coftui mi parc
Un Foreftier baggeo: o
Meglio;, ‘meglio per noi . Caro Muleo.

PC;'

¥
i

3_

i

PRIMO:

- {Per. Oh che veggio, Fabrizio, che ‘mal veggio

29

1 -

ontra mevavigliando - con._caricarura s
Oh portento ;5 © che belle antichitd !

Fabr. Conte ftupite pure,

L.

Che ne avete ragion , non v’ ¢ nel Norte

Una raccolta egual.
pet. 1l credo, il credo.

Per. Meraviglie davvero.
Ne venderefte parte?

-

| Faby. Di Palmira qut il fiore ho radunato
In vent anni che fudo , ed ho fudato

- | Fabr, Padron mio fe comanda tutto intero .
Pet. Bene, quanto ne vuot ?

Fabr.(Oh gran fretta ha coftui,gran fretta ho anch’io,
Ma vud vender con flemma il fatto

Signore efaminatelo 5
Poi ne faremo il prezzo.

mio. )

Pes. Sibben vediamo pur pezzo per pezzo.

Quefto cos &2

Faby. Il manico ¢’ un Olla funeraria ,

In cui bevean gli Antichi ;
Val cento rubbli almeno.

Per. Caro amico di pur duecepfo .

Fabr, Quefto per raritd vale un teforo .«

Quefto & quel faffo....
Per. Ehi Fabrizio a propofito.

cava il portafoghio

= Gran faffo di Palmira

E queﬁo 3

e legge «

Sulla Piazza ripofto = io voglio avere
Quel gran faflo dell’ Atrio, che mirai, -

Che faflo pib gent
_ G 3

T T

il non vidi mai.

Fabr.

B iy
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30 ATTO
Fabr. Che ne volete fare ?
Pet. Al Baltico recarlo .-
Fabr, S’ ¢l non val nulla. :
Per. Eh varrd molto folo a trafportarlo.
' »» Quante cofe da lontano
Sono a pofta trafportate ,
»> Che non vaglion le faffate,
» Se non fanfi viaggiar .
sy Sclocchi, ed afin1 ho veduto
s»» A fortir del patrio ‘nido,
+ Che tornar pieni di grido
»» Nella Patria a prim'eéciar.
Fabr.Buono , e tocca a dirlo a coltai :

Ah gli & fatto per noi ricco', € ignorante.

SCENA XL

Detti , Milord ; poi -Monficur ..

Mil..,(PEttitaﬁ'é con lui! Parlar non poflo. )
Eaby. Venga, venga Milord ; A
¥eda lei ch’¢ intendente
utto quanto i i
Mil, Bellifﬁzo davvlex}:)afrato s q'ucﬂa e
Ma piti del bel paffato amo il prefente .
Orsti fenti . Fabrizio in confidenza.
Pet. Ah Fabrizio di te non fo far fenza.
Mil. Eccolo un’ altra volta.
Pet. Oh che portento! Dimmi cos’ & quefto? .
accennando .qualche cofa «
, Fabr.

i

o2y,

Per. Quet’ altro? _
Fabr. Una mummia marito,

Fabr. ’Egli & un cranio di Satira.

Mil. ( Vorrel parlargli, . )
Ma non fo come far. ) .

e quefta moglie.
accennando due Sratue .
Mil. (. Impofturaccio: :

Ma di Lauretta & Padre;
Soffrirlo & d'uopo. )
Pet. Quefta ¢ Giunone femmina. ..
Fabr. Bravo, bravo , benone. o
Per. La conobbi alle gonne, ¢ allifcrizione.
Mil. ( Ma Pettitaff, non parte, ed io non poflo
Di pilt frenarmi j orsit fi parli-omal *
Pitt che non volli ho gid tardato affai. )
Dimmi Fabrizio: ali’ oreschio di Fabrigio.
Lauretta & Spofa?

Pet. Cos ¢ Fabrizio
Queft’ altra cofa? L
con una pietra in mano.
Faby. Serpe impietrito s a Pet.
Mio Padron no. « Mil.
Pet, S'io te la chiedo .
t Mil, M‘g $’io te la chiedo me la darai.
t Faby, Si ferpe , e fpofa
Al fuo fervizio
Volontieriflimo
Tofto gli do.
Mil. Serpi non chiedoti .
Pz, Non voglio {pofa.
Faby, Corpo- del Diavolo s ‘
Din-

€4
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ATTO
Dungque fi burlano
Ambi di me.

il az g Ofte infolente.

32
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Pes,

Fabr, Zitto vien gente.
SCENA XIL

Monfieur , € detti.
Mon. CHe chiaflo orribile,
. Che ¢ ¥, che C&?

Mil. ( N’leme piente mio Padrone

Per. a3 ( E una piccola. queftione

Fabr. ( Sulle Ciffre, ¢ ful Tuppe.

Mon. Di te cerco Fabrizio.
Faby. Forle il Mufeo? Mirate.
Mon. No di Lauretta {ol vorrei parlarti.
Fabr.( Ah nafce un altro im’brogﬁo! )
M), Non vi riuflcirai, per me la voglio «
Faby. Parlerem. poi Signor non dubitate ;
Per ora, {e lor piace, 1 fot_terrane,t
~ Famofiffimi andremo a vifitare.
Per. Sotterranei! Capperi! '
Eh. vud comprarli .
Mil, Ove?
Fabr.Qui non {nolto lontano miel Padroni
Una Reggla vedranno fotto terra,
Archi, fale, obelifchi, e terme, € basno ;
In fomma a patlar chiaro. . - S
Qucl che a Roma fta fopra, ¢ quy di fotto,
' Pet.

J—

pRIMO.

I;Z;mn 2 Oh meraviglia.’ |

Mil. { Contentarlo conviene :
Un penfier, che da lu certo

Faby. Che penfate Milord ?

Per. Non abbiate timor .

Tutsi. Goraggio” andiamo .

SCENA XIIL

amor fecondi
mi viene )

partono .

Carillo, ¢ Laurestae

Laur.MIo Carillo cos’ hai? parla ben mio.

Car. Mi perdoni Signora , , .
Un Garzon & Ofteria bencht ben nato,

Benche amante fedele, € rifpettoso,
Non ¢t degoo di lei. Parlar non ofo.
Laur. ( Eccocl a nuovi gual .
Car. Cost vuole la Dama2. Appunto; come
Milord le piace? Quando
Seguiran le {ue. nozze?
Lawv, Eh-via ben mio
Non m’agitar di pit .
Cay. Oh veramente
La gran pena gli do. Seufi g 1. preziofi

Suoi momenti non voglio difturbare.

Laur. Carillo tu- vuol farmi rifcaldare ;

Meglio & ch’io vada.
Car. St gid’l prevedeva .
Refti Padrona mia, partird 10

Laur. ( Egli parte davvero. )
. Car.

H
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34 A TTO
Car. ( Ella qua refta. )
Layr.( Vorrei placarlo. )
Car. ( Acquietarla vorrei. )
Laur. (S’ avvicina... Ma nd, voglio punirlo . )
Car. ( M’ha guardato; ma nd,veglio ftar duro.)
Iaur. Lei qui!

Car. Qui lei!
a 2 Che fo! Partir non poflo.
Laur. Ah Carillo!
Car. Ah Lauretta!
Laur. 11 giuro, il giuro. )
Altro che te non amo, e amar potrei ,
Troppo mal tu conofci i fenfi miei.
Si ti conofco o amabile
“ Speme di quefto core;
So che mi porti amore,
So che non fai tradir;
( Ma fe I'Inglefe aftuto?...
No che non ¢ poffibile.
Ma fe il Francefe amante?..)
Vanne penfier terribile.
So che mi fei coftante.
- ( Ma fe Fabrizio avaro! )
Lafciatemi un momento
Penfieri tormentofi
A lacerarmi I’ anima
Ritorna il rio martir.
Ma no mia diletta
Perdono ti chiedo ,
Sci fida lo vedo,
Pit dubbio non v’ &

Cay.

) Mia

¢ .0

PRIWMO. 3%
Mia bella, mia cara
Non temi fei mia.
Sen vada al diavolo
Milordo, Fabrizio,
Monsit, 1’ edifizio,
L’ indegna Oﬁe.rla ;
Lauretta {ei mia;

" . ,
Piu dubbio non v’ e.
partono amendse .

SCENA XIV.

Pandora, ¢ Lauretta.

Pand.BElliﬁima Lauretta torni indietro,
Il gcnitor.m’invia
Vuole che andiate tofto .
Sotto terra con effo, e que’ Signori.
Laur. Come! o
Pand. Ne’ fotterranei dico.
Laur. Mifera me! .
Pand. Soli Carillo, ed io qu} refteremo
A cuftodir la cafa: B ftato detto
Che fenza la Lauretta o
Non vale un acca il bel divertimento, |
Io le porto il comando , e il complimento.
Laur.Che fard?
Pand.Ci anderete’.
Laur. Se offendo i1 Padre...
Se I’ Amante fi sdegna.

Pand. Eh shrigatevi tofto. - Lo

Nt
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Laur. Orsi non vo
Pand.Oh la pudica,

36 ATTO
glio . ’
Tutti cercano vol; tutti vi vogliono
* Farvi tanto preziola alfin che giova?
Lanr. Ah non fa il mio dolor chi non lo prova.
Vado . . . refto . . . che fard?
Anderd, fuggird via.
Ah non so dove mi fia;
Mi trattiene 1l caro amante,
Mi fpaveritail genitor . Pand. foghigna.
E voi cara Signorina
Del mio mal ve la ridete, a Pand.
Pettegola indifcreta ,
Sorella fenza core.
Correte per mia vece,
Andate a far 'amore, -
Monsit, Milord , fpofate,
E me vi piaccia almeno
In pace qui lalciar.
I fianchi dimenando
La bella figurina:
Farete per: Parigi
Garbata: Madamina.
Andate , fu movetevi
Pettegola vezzofa
- E me lafciate in pace
_ Carillo mio fpofar.
Pand, Eh ci anderei pur troppo:
Amo per mia difgrazia
Quanti vomini incontro, ¢ di coftoro
Neppur un m’¢ fedele

Pd"te €

Bafta

4

PRIMO. 37
Bafla mi vuo provar Quell’ Eccellenza -
Fin ora nol tentai. Vediamo un poco,
Ha | aria buona, non 'éjtamq‘rbella,k
Ma certo -aved piu gufto, e pid cervello.
o T paite.
s.CEN A XV :

Ruine di ‘Palmira . Barca in® lontananza ful

Canale . Urne fepolcrarie.

Milord con  due Staffieri 5 poi Ve[pina .

Ml ANrichith mie care, ¢ riverte

Non fo che far di vol: -
D¢ fotterranei voftri, ‘
Meglio mi lervird . No, st b_;l tratto
Non mi lafcio sfuggir , non fon s1 matto.
Quel rivale Accademico {pedito
A vifitar I antico
Vuol rubarmi Laurettas- . |
To gliela rubo 3 lui; chi fa I afpetta
‘Ola fervi attenti bene
Nafcondetevi 14 dentro
State cheti, cheti, cheti;
Zitti ben per caritd . ‘
‘ fa cenno all’ wyna .
Se Lauretta qui ne viene
Prefto ufcite in un momento,
E veloce al par del vento
Trafportatela cola. fa cenmo alla baveas

Velps
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38 ATTO PRIMO. 37 [
Ve/p. Prefto vada mio Signore " : - o
e E’ afpettato ;ddiﬁlandato, SCE N A., XVL
Non vi manca ch’egli {olo ' ' kil . Nell’ P

Per andar dove lei ?a. : iSotterrar_u’:i con moltc. fughe %crw\fibtt(; Nel -

$ Servi mettono il capo fuori dell wma., avanti della Scena feﬁ?m tri ’ Lo

Mil. Ombre amate non ¢ quefta . per la quale ! entid . _ A
State quete ripofate o . Novd , € o

, Preﬁoc,i‘ prefto Pella verrd, Fabyizio con lanterna. accefa ;Zelle .’"“;‘;;,,?g;lo e») o
Vefp, Mio Signor con chi parlate? - Monfieur 5 che Jervona di braccio ’ s
52 ( Egli ¢ pazzo in veritd, B Pessivaf « }

“ ( Prefto preflo ella verrd. ‘ , : o

Mil, Vado tofto, volli in prima 3 a v i miel
Salutar I’ Ombre fagmfe : ‘Fabr. VEngano,’. ananoypa?\?m‘mm ’ o

Di due ladri, che ftan qua. i Guardi Milordo, veda Nonst, 1

Pefp.  Che mai dite Ombre di-ladri? Conte rimirl '1" ,;?era,V_lg Alsh S
Mil. Si Vefpina lo vedrai. Innenarrabill d‘el ot 1n St ?

( Ah che gufto non sa niente,  Pet. Oh che prodigio Y
a2 ( Ah da ridere mi fa! ‘Fabr. Oh che por,tent.oq flo pib

( Gli & fvanita un po la mente. .. iLaur. Mi trema I' anima non potio pitt

( Ah da ridere mi fa/ Mil, parte. |Fabr.  ( Sento uma 8_‘01‘"‘.’1~ ;

Vefpe Ombre io-pur vi riverifco: per. % ( Che m'of:'cup_a--bl ~c0fe . v
o Via dormite allegramente; ( G‘ﬁ.‘i"dce? tra oc;a-¢ -
Anch’ io vado a far lo fteflo, (- Amia fchiamazzo.. b

Che fon ftanca come va, parte « ( Di-viva il Palazzo y .

( Rimbombi qui, € 1 . San |

) Mi fento una Imanta, 0oh

Che m’ agita 1l core 1.

. Lauye 3.@;5‘ crefce , trabocea o

" Mil. a3 ) Qual cofa paveato R

Mo ). Di pena, € tormznm'

_ | ) Che certo avverra. Fabr.
i E‘%
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Pet.

Mil.

Faby.

Layr,

ATTO
Vado avanti miei -Signori
Perchd megllo so la ftrada.
Era quefta una contrada
accenna una fuga.
Che Zenobia- fece far:
Quello il Portico diflotte,
Che foftiene I' Acquedotro
Quefta qud la ritirata,
Che le fiche fa all’entrata;
Quella 13 fcala fegreta,
La gran {cala poveretta
L anno {corfo, & rovinata,
Era cubiti feffarita
Di lunghezza ogni gradino,
Tutto poi di marmo fino
Laftricato il pavimento
Con rariflime ftorielle
Di ragazze ancor piu rare,
Ch’ eran vergini, e pur belle
E cent’ altro cofe, e cento,
Ma lafciatemi fiatar. -
Ah Milordo che ne dite !
Gran Zenobia, gran Palmira !
Via Signor non m’ anno;are,
La Zenobia & qui con noi;
E quell’ Ombre difperate
Non 1a poffono rubar. )
Via Signori avanti, avanti ~
- Il piu bel refta a guardar .
( Ckhe fard Carillo mio ,’
Ahi di me, che penferd?
Mil,

e

Ml

Faur.

Pet.

Fabr.
Pet.
Faby.
Per,
Fabr.,
Pet.
Faby.

Tutts .

Laur.

Fabr.

M.
A

Lion.
a

Lauy,

PRIMDO. 3T i
( Sono amante d_ifperat(’ '
- : a

( Maledette antichith.
D1 Fabrizio letterato,

Che vuol dir quel buco 13?
Di Zenobia ¢ il Gabinetto.
Sard bello.

Arcibelliflimo . 1
Su vediamolo . g
Afpettate. ;
Non ‘afpstto ;

; il lume a2 me.
Obh che fretta maledetta .
Quefto pazzo ne val tee, :
Pet. cade , ¢ fpegne il ITume .
{ Quale orror, che grotta ofcura , -
( Non ci vedo niente niente,
("Ove fiamo? Ajuto ‘gente,
( Niun fi vede a comparlr.
Dove' vo? Refto fmarrita
Gelo, fudo, che ipavento!
Ah trovafli almen 1’ ufcita
Per poterne via fuggir.
Attaccatevi ; coxagglo )
Piano, pmno , adagio, adagio,
Tenterem di fuori ufcir,
Ho z‘cmum fa mia luce.
Dave fei L auretta bella? -
A{ Deh rup:enh amata ftella
( Nella doppia ofcurity.
Me felice, e fortancta -
cendo trovate fentome I nfcita.
D Cara
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Per.
Faly.
A
Mon”
Pet,

Tutts,

Mil,
Mon.
Fabr.

MMen,
Fabr.
Mil.
Febr.
Pee.

Faby.

ATTO
Cara buca t" ho trovata.
Maledetti 13 {chiattate
Nelle voftre Antichita.
" Laur. parte fuggendos
Dove fei Fabrizio caro?
Dove fon Padroni miei?

2 Siam qua.

Dove, dove?
Siam
Son
Ah fei tu la mia Lauretta.
Ah fei qui Lauretta mia.
( Oh che fpaffo, oh che pazzial
Or 1i burlo come va. )
fingendo la woce di Lauvetta .
,, St luci amate,
,, Luci adorate
,, La voftra fquallida
,, Spofa fta qui.
Dimmi dolciflima
Parli con me?
St mio carifimo
Si sl <tost.
Dammi la candida
Mano a baciar.
La mano, 1l core
S1 ti vo dar.
Ma che ciavolo
Coftor fan 127?
Andiamo o vilcere,
Andiamo o caro. Mon.

qua.

a2 Faby.

e T T TR

T i

Mon,

Mil,

PRIMO. 43
Crede I’ Inglefe,
Che parli -a-lur.
Che con lui parli
Crede coftui.,
O che delizia
Cafo piacevole

# 3 (O dolce amabile
(

Ofcurith !
SCENA XVIL

Pandora , ¢ Vefpina con fanali accefi in mano

Pand
- Mil. p
- Mon,

Vefp.
Per,
Pand,
Ve[p.
Pand.
Vefp.
Pand.

Vefp.
Pand,
Faby,
Mon,
M:l.

Vefp.a 4
and.

H Signori compaffione.

(- Ah che veggio qui Fabrizio!
, ( To fon pien di confulione ;
* ( Chiotto chiotto mi ritiro.
( E neflon fe n”avvedra .
Compaflione miel Signori .
Di, cos hai Vefpina mia?
La Lauretta poverina,
Affalita via portata,
Due birbanti 1”han pigliata.
Urla, ftride, fi difende.
E Carillo in van contende,
Che alfin cedere dovrd.
Compallione oh Dio pieta.
Ah correte per pieta!
h Lauretra figha mia.
Ah Lauretta mio teforo.
( Ah tradito m’ han colaro ¢
Ombre indegne che fara! 3)

D2 A
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44 ATTO

Turti . A foccorrerl) n’andiamo.
Prefto preflo camminiamo.
1l foccorfo tutto pende
Dalla neftra agilita. partono ,
SCENA ULTIMA.,

Ruine di Palmira .

Cavillo, che ha arreftato un Servo. Lauretta Shretta
attaccata ad un Urna | da cui tenta [taccarla un
altro Sevvo , poi Fabrizio , Pandora ¢ tusti

Car. I\ O non potrai rapirmela, @ un fervo o

Pofiente amor mi rende,
Da coraggiofo amante

To la difenders.

Laur. Ah, per piecd lafciatemi
Piuttofto moriro.
Car. Indegni .
Laur. Crudeli,
( Mifero
Car. ( Milera vengo meno
Laur” * ( Se core avete in' feno
( Vi muova il . mio dolor.
Mon, Fermate, ol fermatevi. .
con f[pada alla smans
Perfidi, traditori.
Per. ( Come Milordo, come ?
Enbr. ( Sen voftr Serv1tor1
Car. a s ( Tratro 1nc1v1'e, mnobﬂ
Pand. ( Stupifco mio Slgnorc
Mon ( Vile la rahbia m’agita,
° ( Trafportami il furor. Mil,

e s 8 i TP SN M
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PRIMOD. A5
Mil, Adagio pian chetatevi.
Chc galantuomo 10 fono ,
Son degno di perdono,
Fu li mia colpa amor.

Pand. Scufe melenfe inutili,
Offefa ¢ nell’ onor.

Fabr. Su via Signor fintamole:
Qui ¢’ ¢ un rimedio {olo,
Snofatela, e pexc’onanv
La figlia, e il genitor

Mil. Son qua, fon contentifiimo ,

Mon. ( Ah no t'inganni o perfido,

Car. © % ( Ah crudo Padre , 0 barbaro !

Mon, Quefta faprd decidere
moftra la [pada, Mil. prende di mano

la [pada a Pei.

Chi merta il bel tefor.

Laur. ( : '

Vefp. ( Che cafo deplorabile,

Pet. a 5 ( Son pieno di terror. ,

Faby. ( Son piena di" terror. fi battono
Pand. (.
Fabr. Per pietd non v’ ammazzate,

Flemma , lemma m’ afcoltate
Mil. Prendi queﬂa. tiva una [loccats .

Mon. Non mi perdo .

Vefp. Tremo tutta.

Laur. Mi confondo.

;:Z:da 2 Che fapienti!

Fabr. Via reftate a quefto mondo

D 3 Che

.

L TR,

R e
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M.

Faby.
Mon.
Fﬂbi‘.

a4

Car.

Pet.
Pand,

Fabr.a 5§

Vefp.
Lauyr,
DMon,
M

A R ™R

- Fabr.

Mil.
NMon, “
Fabr.

M.
Car.
Mil.
Mon.

2

to

[SIRV T S RN

ATTO

Che v’ & tanto da vedere :

L’ Acquedotto .
Non ti temo ,
L’ obelifco .
Venga avaaty .
( Ak veniffevi di dietro,
Vi farebbe acquietar .
Maledettt non mi movo
Vi pofliate sbudellar,

(
(
(
)
)
) Via fermate.
)

)

( Ela.

Polate .

Ela.

Pace pace,

Elh.
Ella ¢ voftra fe ceffate .

a Mo,

a M.

tivano,

ai due che fi battono

2 A un tal pdtto ubbidirs .

Lauy.
C a2

Car.

( Han ceffato tutti e due,
A chi adeflo la daro? )

Tu fei mia.

Lei ¢ inganna .

Tact indegno .

Tu mia fel.

( Non vi voglio,

£ .
( Io non voglio,

a Lauy.

a Mil.

a Car,
a Laur.

Mon,

PRIMO.
Mon. Ah birbante .
Mil., Scellerato.
Fabr. Cofa ¢ entri?
Ml s .
Mon.© % Torna a}l armi.
I[;:Zj'a 2 Si difarmi.
Fabr. Pigha quefto.
Pet. Arrcfta quello.
Lauyr. Ah t’ acqueta .

TUTTI.

Sento che cupo e torbido

47
a Car,
a Car.,

a Car.

arvefla Mil,
arrefta Mun.

a Car,

Mormora un Etna in petto,

Freme 1" occulto incendio
Sorge il foriero turbine,
Che minacciando va.

Fcco

C

Sibila, fifchia, e fcoppia

i3 tuona, folgora,

3

Ah pib non v’ @& rimedio,

Ira, furor, difpetto
Tutto avvampar mi fa.

Fine del’ Ao Prima .

ATTQ




48 | ATTO SECONDO. 49
To vi vendicherd . Stamperd tofto
Al onor di Palmira un tomo in foglio.
Scritto fard di fuorl a gran caratterl,
. Vizagio filofofico nell’ Afia
,, Del Conte Pettitaff.

! Serviremo a dover queltt impoftori ,
Si vedranno in comparfa i loro amori.

AT QO Sk iC O N 0 (. | Vep E pozzo anche coftai ,

Ma d un altra famiglia. )

o
. Per. Ah che ti pare d’ un st bel progetto?
SCENA P R I MA. . Ve[p.Mi par, ch’clla fia quello, che ora h%detto.
At ' Pel. Ma tu! Vefpina bella
trio. M’ hai da fare un piacere , e le melfai ,
. . Nella fpettacolofa Opera mia
Petritaff | ¢ Vefpina . Vi avrai pur la tua parte.

Vefp. Signore una ‘mia pari
Non fa che far di fama, n¢ di parte.

Pe g, He oreibile fchiamazzo! ) © Pet. Perché non fei d’ antichitd intendente,
Defo}amol};a(lcx:fi:zelVI(I)XLE);‘CV{CF;:;:npmngo ; Velp. Sigaore in veri_té c:ipifco niente ;
Dimmi fon dun 1;e \ue’}i pina . : Conofco le antlc?ghe R ‘
Di Parigi . ¢ d?L qd T Letterati? | Ma non amo perd, che le Medaglie.
Beflie 1.,& » € Q1 Londra 1 Letteratis Per. Medaglie! o
Vefo. Signar on anzl, ¢ Gatti Innamoratl. Velp. t/‘{[?punto, € ml placciono tanto, ;
.y M: mﬂ\‘, A o ) Ch’amo le \{ecchxe, ele nuove altrettanto o
Tor clamoli fare, Aflini illufti Per. Or ora ho intefo: prendi. it
7] I_\i}mC’I\an‘no qual venncro al Pacle . : - gli da alcune monete .
L I*‘:,“if%{ﬂl tntanto fra vol fono-alle prefe Vefp. Tutti per me? Signor che gran dottrina
Por. POveoriolf’i‘rf‘li.f?‘;"{?oflfﬂl .l~. r-_ . ) ( E" mai la_fua ‘in che Poffo fervirla?
velp. Fabrizioba- o emma alcto 1n pace, Per. Sentl; ma zitta bene ; ufan coloro,
Pet Niferi Pa!mire};i AR | Che.\rarlta p,oﬂ'eg.gon. non la_fcxarc
. : Il pit bel & ordinario trafpirare, ;
Io , ¥elp. 1:

s

4
"t
L




30 ATTO
Vefp. Signor vi riverilco : io non ho nulla
D antico a far vedere .
Pet. Piapo di te non parlo’; parlo {folo
Di Palmira , € contorno.
Vefp. Non capifco vi dico.
Pet. Oh capo florno!
Vefp- Sotterranei volete ¢
Pet. Appunto me li moftra ,
E ti regalero.
Ve[p. Bella efpreffione !
Ma non fo che inf‘egnarvi.
C’ ¢ la Chiavica antica qui di cafa -
Pet. Braviflima; e colul
Di Fabrizio di quefta non parlommi
Non fa ben chi fon io:
Andiam tofto.
Vefp.Oh mi fcufi Padron mio.
1’ ho veduta tanto bafta
Lunga, lunga la paura.
Che f{tregaccia -malandrina {
Che terribile figura !
Non mi voglio pitt azzardar.
M’ intendete? cold dentro
Se Lauretta s’ ¢ provata,
Non mi fcordo 1 han rubata,
To non vado via di qua .
Son bellina, ¢ di buon core,
Ma all’ ofcuro non mi fido,
Vud vederci chiaro chiaro:
Sono uccello ancor di nido,
Ma non facile a pigliar.

pawe 3

SCE-

SECONDO.,
SCENA IL

Pettitaff folo.

OH voglio feguitarla,

Non la lafcio cost; troppo mi preme
Quella Chiavica antica :

Chi brama nelle [cienze andar avanti
Non deve rifparmiar gambe, e contanti,

parte .

SCENA IIL
Carillo , e Lauretta.

Car. E Ben Lauretta mia
Dovro dirti Madama, ovver Milorda !
Laur, Dimmi tua [pofa, eI una, ¢ ’altra {corda ,
Car. Ah troppo prefto ancora. ‘
So che m’ami ben mio, ma no fo poi
~ Se avra coraggio d’ efeguire il refto..
Lauyr Il vedral te lo giuro. Verrd teco.
Sagrificar mi vuole il Padre avaro ,
Ma non ci riefcira.
Car, Cara, e 1 bel vezzi
Del Francele cafcante? ¢ dell’ Inglefe
La ferocia amorola? h
Lauyr. Lo {cherzare Carillo & grata cofa
Ma.... o
Car, Che dir vuoi?
Laur. Che so [(cherzare anch’ia

Car,

o

;‘rsz‘;
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Car. Oh vediamo .

ATTO

Lagy. Vud darti un ambalciata .
Cay. Per chi?
L :ur Per I’ amante pils caxo.
Car. B’ qual? Dlnglefe ?
Layr.Come a lel piace.
Cay. Ebben qua la }ropof‘ta R
Veolo, e torno recando la rifpofta.

Lauy.

Car.

Lauy.,

Car.

Lauy.
Car.

a

Lauy,
Car.
Laur.
Car.
Laur.

Dirai , che la fua fpofa
L’ ama, ! adora, attende,
Dirai che un cor pilt tenero
Trovar giammai potra.

Vado ritorno {ubito
( La burla al cor mi va. )

va werfo la Scena.

( Seguiterd la Celia,
Purch’egli refti qud. )
Bellifima Lauretta
L’ amante fuo rifponde,
Che a quelle Luci amabili
Fedele ognor farh.
Oh do! cx{ﬁma ambafciata !
Oh che rifpofta grata !

[e] - .
Tutra elultar mi fa.

Digli ancora ¢’ e 1l mio bene.
Gliel” he detto.
Ch’ ¢ il mio amore.
Gliel’ ho detto.
Che la cara
Adorata man mi dia .

Cate

o

SECONDDO. 53
Car. Gliel’ ho detto anima mia ; ‘
Egli ¢ pronto eccola qua.
Laur, Mano dolciffima . la flringe .
Car. Ma vol sbagliate ; ”
Quefta & la mia.,
Laur. Gli & ver {cufate,,
La torno celere
A ritirar.
Car. Mia Signora v’ ingannate;
Non la voglio rilafciar.
Laur. Ma la voftra & prefa ancora.
Car. Non men duole.
Laur, M’ innamora.

{ Non m poﬁo piu frenar.
(1 una, e I altra prigioniere

Fian le deflre fortunate

(
( Son contcntz,chc pracere/
(

Pib non voglio libertd .

partono o

SCENA IV.

Mufeo .

Fabrigio y Pandova | ¢ poi Pettitaff .

Fabr. PAndora ho molto in vero
A lagnarmi di te: a quel che vedo

Tu manchl al dover tuo;

gli Ofpm noftri

Son tuttl per Lauretta, c tu pur tienl

Della

e T u—
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54 ) _ .
Della donna tre quarti pitt di lei, Pand. Ora fiamo, _ :

Che piu fealtra , ciarliera, e finta fel. Pet. Vieni avanfl Pandora .
Pand. Padre {cufate , & ingiuﬂo Pand. Difturbar ‘non la voglio

; [l rimprovero voftro. ( Attatchiam‘da lontarxo. )
Fabr. Anzi giufto giufiffimo; neffuno Pes. Fa meco la ritrofa anche coftel; :
Di te [ cura 10 me ne fono accorto. ‘ Maledetti compagni ! Non temere i
Pand. ( Pur troppe ¢ ver, ) perche fono ignotanti . lo non penfo di te come quegli altrl !
Faby. Sfortunato Fabrizio! hal due figlivole, Erudit bagget . b
E una fola vendibile! Se almeuo Pand. ( Buono dunque egli m” ama: feguitiamo. ) ié
Ad un lolo placelti davei {ine Povera me | |
Agl’ imbrogly, alle lity, Pes. Cos’ hai? 3
E cost fi_lin indegna flam da capo - Pand. Parlar non poffo.
P.nd.Ma che volete!/ Per. Ma perche? Vieni qud; di me ti fida.
Fabr Ma, ma. Non jntendi ? Pand. ( Ah flam prafi davvero. )
Quivi d antichita pit non fi perla. Signor Conte bellifimo quegli occhi. ..
Pand. Lhe volere che dicano, fe nulla Pet. Che dici?
Hanno quafi veduto. , Pand. Qucgi.i fg_l“}f‘di caene
Fabr. Peggio. Conolco li Viaggiatort Per. Fovfe s micis
Sprezzan per rabbia anche 1) pin bel Paefe, Pund. Quel labbro! Ah diffi troppo !
Se v aundarono a male 1 loro amort . Per. Per bacco, ¢ a me non balta.
Pét. ( Eccolo. ) 1 Pand. Sa ella cos’ ¢ amore ?
Fabr. Viene 11 Conte: Pet, Sto. oo - E?).ll e ...
Seco lalciar ti vud @ piglia almen guefto. Non miel ricordo bene, afpetta un poco
Un progetto mi vien § fe tu riefct ‘ Devo averlo notato... Eccolo ,, Amore i
Pisiianio a un tratto fol duc grofli pefel. L legge [ul portafoglio.
Per. Fabrizio mio w’ alcolta. 4 » F’Slm di Giove, ¢ Venere , fancivllo
Fubr. Eccetlenza mi feuliy an' altra volta . parte. 5 D1 mezzana figura
ser. ( Feon che bel [ervizio m hanas fatto ! ,, Si dipinge ragszzo d’ anni fette
] suiei compagni j neppur un i fida ,, Con ali , benda agli occhi, arco , ¢
Ora di noi; ma vedo 1A Pandora ) faette. o
Quefta sfmero § tenti. ) Di ne hai forfe qualcuno ? Oh me felice,
' Pand. \ Pand.




| 56 ATTO
P md. Conte pur troppo, el & tutto per iet .
Per. ‘Cara amica, ove 1 hai?

Pand. Quy meco!

Pet. B antico? S
Pand. Mi flupifco Signor . Son ginvineita ,

Non ho nulla d antico. Anel lapiate, {Pet.

Che al vedervi arrivar con quei (tranieri '

{ ‘Mi perdo ) I amorino & nato jest .

Per. Eh tu fcherzi ragazza: lo parlo {erio.

Dimmi, hai nulla d antico mal nalcolto?
Pand. Come!

Per. Per efempio, Medaglic , Statue, Bronzi?..
Pand. Che Diavolo mi conta ?

Son cofe da cercare a una ragazza?

Se. mi chiedeffe affetto. .. compaflione. ..

Pieth... condifcendenza. ..

Per. Grazic mia Signorina o ne fo fenza,

Parli al Lord, o al Monsh per quette cole .
Pand. Le donne dunque a lei per nulla piacciono?
Pet. Si, ma le vud di faflo, ;

Percht fempre ftan ferme, efempre tacciono » |

La donna per natura 1
F’ un animale indocile, '
Un faffo ¢ pilt domevole ,
Ove lo pongo {ta.

Tel provo coll” efempio
Pandora a te, vien qua.
Fingiam tu fei la Veacre,
Ch uno Scpltor m” ha fatto,,
Ti pongo in Galleria,

T cfamino ben bene,

Dico

Pand.

Fabr.

SECONDO. 57
Dico non fei cattiva,
Ma quella bocea, € il piede
Son troppo larghi affe.
Piano. Signor , sbagliate
Son fatta come€ Vva.
Taci che fei di faffo,
Laflciami terminar.
Quivi ti lafcio, ¢ partomi
Tu devi 1a reftar. Pand. [fi muove.
Per bacco fei di {affo
1.3 tornati, a poftar .
Ma ahime non & poffibile
Pandora incorreggibile
Vuoi farmi difperar.
Donne volubili,
Donne indomabili
Di voi, di Venere
Non fo che far.

SCGENA V.

Stanza in Cafa di Fabrizio .

Fabrizio, Milord s poi Petsitaff indi Pandoras

O Rsh Signori miel

Agguftiamcl fra noi.

Efler non pud Lauretta che d'un folo,
To poi non voglio far torto 2 niffuno.

Pes. Fabrizio inarrivabile!

E Faby.

parte




Fabr. Mettiamola all’ incanto
Chi pit la pagherd quegli I otti
) pite , oli | ottiene .
Mil. Beniflimo. e i
Per. Ben fatto.
Mon. Non va bene.
Fabr, E perche?
Mon. Ab fi donc ¢’ eft contre
La polisefle . Un buon Francefe
Non lo permetterd. Che udii! Comprare
Una Dama ficcome uva Cavalla?
Fabr.Signor fiamo 1n Palmira.
Qui non & onlirefle. Il prezzo in Afia
Dccide delle donne.
Mon.ggzlente m’ arrenderd, ma patro chiaro
‘he s afpetti a pa 2 denat
g e § bt p«garr( non h? denato. )
Pl - Come vuol ( ma coftui non ci coglie. )
Fub. 2\151 Fabrizio alle corte, 10 la valuto
aby. Adagio un poco; ¢ voi Voitra Eccellenza

i
t

a Pet.

\
Cost per cortcfia potrebbe anch’ ella
Concorrere al contratto,

( Quanti pilt fon per me migliore & i patto.)

Pet, To comprare una Donna? . .

Fa/)r.x\/’la che! La & buona figlia )
D’ una pafta st dolce, e delicata
Val due mille Ghinee.

Mon. Ah quefto ¢ troppo. ‘

Pet, Come! Che dici mai ? Una fanciulla

o ¢ o

'V’ ¢ al mondo che val tanto? Ella ¢ ben rara.

Faby. Rariflima .
Pe:. A dir vero

To

L S AT———
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To non ne fo che far. Ma via potrel .+« «
Qual rariffimo pezzo foraftiere
Ion un Cafano d' oro ,
Tornando a cafa mia farla vedere.
Mil. Su fiaiamola dunque io qui " accordo
Le due mille Ghinee.
Mon. Troppo ¢ Milordo.
Pet Anzi poco, tre mille .

Mil. o tre, mille ,” € duecento.

Faby. Piano Signori ‘miei , plano un momento.
Le mie cofe all’ ingroffo io non le vendoj
Per far atto ficuro, e piu compiuto
Vendetti , e venderd fempre al minuto .
Mon. E cost che dir vuoi?
Fabr. D’ andare adagio -
A parte a parte la contratteremo.
Dal capo verbigrazia comingiamo:
La tefta col cervello... Ah no sbagliat
I cervel neclle Donane non i conta.
Mon. Alla Francele.
Fabr. Lo darem per’ giunta .
Pet. Gran Fabrizio elegante .
Fabs. Gli occhi vagliono . . .
Mil. Settecento Ghinee .
Fabr L7 uno, ma U altro ?
Mon. Tutto infleme.
Fabr. Ah ¢’ @ errore, il deftro vale
Molto pitn del finifteo; egli ¢ pitt fcaltro.
Pet. Reniffimo, ottocento.
Fabr. La bocca?
Mil. Oh bocca cara!

E 2 Que-

v
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60 ATTO
7 Quefta vale un teforo.
Mon. 1i dico anch’io. ' N

( Ma fe il tefor val tanto i
‘ :f ah non ¢ mio!) :
Pend, Che § ta mier Padroni ? ’ )

Fabs, DU Lauretra 1l contratto.
Pand. Buone nuove, il contratto ¢ nullo affatto

Mon, - Layyetta ,

ML 42 Perché?

Pand. Percht quel che non ¢ & non fi pud vendere .
Mon. Lauretta ¢’ & pur troppo. B

Pand. Ma lontana di qui. Lar.
Faby. Non ¢ poflibile. |
Pand. Anzi poffibiliffimo, car.
Frattanto ch’ effi qui I"han contrattata
. (X;xgobger}tilmente 1"ha rubata. Laus
abr. abrizio tradito! 1eni e
Pand. Che importa adxll:z?c t fogghignit @ Pand. Cor
M;il. Corriamo . Laur.
Fabr. Ah fcellerati. bars

;V‘Ia;;. P‘r}fﬁo. Birri, Pattuglie, Armi, Soldati.
a r.éi via che qui non ¢’¢ di fimil gentey
Corriamo noi {e¢ no faremo niente .

"~ Car.
Laur.
{Car.
Car.
Lauy.,
‘\Fabr.
*Pet.
Fabr,
*Pet.
SCE-

SECONDO. 61
SCENA VL

Bofco, in lontananza veduta di Palmira.

Carillo , pot Fabrizio, Munfieur 5
Milord , ¢ Pesitaff.

SOno incerta, manca il piede,

Mio Carillo dove andiamo ¢
Via coraggio camminiamo

Se Fabnzio fe n” avvede,

Qui- raggiugner ci potra.
Piu non reggo. '

Ah {e m ami!

Tremo , palpito « « .

Coragglo.

( Deh tu amor che qui ne guidi
( Dona forza al pi¢ tremante

# 2 ( Proteggete amiche piante

( L’ ipnocenza, € I’ amiftd .
Veder ‘parmi da lontano .
Udir parmi.

Oh Cielo! Gente!

( Mi nafcondo immantinente

2 ( Ah di noi che mai fard .

Ho veduto . - .

Cos ¢ ftato?

L) s & mofla gqualche cofa .

Eli! Che foffe un Coccodrillo X
E 3 Caro
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Caro amico addietro addietro
Won vud farmi divorar.

Fabr. Stan nell’acqua i Coccodrilli,

Un Liofante effer potrd.
Pet. Viene avantl. verfo la Scena .
Fabr. Salva falva. fugge-
Mon. Dove andatt? Che temete?
e, ( Ah voi fiete! Niente niente

a 2

Faby, . . .
( Ritorpiamo a camminar.

Mon. Per di 13 Fabrizio vada.
Peetitaff dall’ altra patte.
Pet, Io! Oibd non so la firada
Non ho voglia di morir .
Fabr. Camminiam dt fronte infieme
Quzfto ¢ il modo di marciare.
( Ah mie povere Ghinee
Vi poteflt rinvenir . )
Ml Ferma ladro; ecco I’ indegno 4 Car.
Mon. Prefto Fantl, Sbirreria.
Laur. Ah Carillo vita mia.
Fabr Ci fei colto] ferma prefto: /o arvefla.
Eccellenza qua una mano
Fo il meftier per accidente,
E I’ Europa nol faprd.
Pet. Levo I’ Ordin per rifpetto
Poi mi prefto eccomi qua .
Laur. Ah Signore egli & innocente .
Fabr. ( Brutto ladro femminino
Per. 7 (11 proceflo fi fard.
Laun. Al Ja colpa & tutta mia.
Mil.

a Mon. che entra.

&

: SECONDO. 63
e ( Un Garzone @’ Ofteria
M" a2 (A un . Milordo la farh !
Mon. ( A un Francefe la fard!

‘Pabr.  Figlia indegna.

Mon. Birbantaccio.

Pet. Vieni vieni . . .

Latr. Difgraziato !

Car. Infelice! . . i

S ( Oh che giorno pien d” affanno
Tusi. (]} pin teifto non i dhe pareono ,
SCENA VIL

Atrio in cafa di Fabrizio.

i Vefpiﬂa 5 € Pandora .

} .

s | y '
y . che importa & voi!
%efp. On potete tacer: che 1 porta a VO

{ Se quet poveri amanti difgrazian
! Vivan lungi di qua meno arrabblati .
Pand. Ma credi tu Velpina,
~"Che li raggiungeranno ?
Vefp. E chi fa mai !
Pand. Or fenti .
' Se fi perde Lauretta, 3 {pafimanti
Saran tutti per e, mi verran dietro,
Ma in tal celo...Oh vedrai +. . Non dubitare
‘ Di tutti e tre mi voglio vendicare.
Dird un, mia bella facs
Avvampare il cor mi fsnto,
Ah pieta del mic termznte

E 4 Sene
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b4 ATTO
Senti 1’altro mi dirk,
Io. mi faccio fiera in volto
Fo ! aftratra, non i afcolto,
O,ppu_r dico la forella
E’ di me piu vaga, € bella
Vi potete a lei drizzar.
Ah Vefpina i bei Merlotti
Nella rete fon cafcati
Si dimenano, ma in vano.
Vuo' che muojano arrabbiati .
Che bel gufto d’una Donna
Il poterfi vendicar! parte .
SCENA VIIL
Mufeo .

Fabrizio, Pestitaff , Lausctta, poi Carillo legato .
Fabr. [i leva dal tavolo , ove ha feritto .

Fab. I\;ICOmpil.ato ¢ il proceffo il Reo qua venga;
D'a ';o : prima afpettate . Oh veneranda ’
Tl' roja, che gid fu mifero avvanzo,
Ul ripiglio una volta, ¢ le mie fpalle
mile fottop;ngo al nobil pefo.
i pone la T ‘
Pet. Come Fabriziopin Toga (}ga > o o Pt
iLaur.Ah tremo tuttal
Fabr. _Gx‘ac§hé°Voﬂrix’ Eccellenza & st ‘compita
Mi faccia; un’ altra grazia ; il Pacle

SEGOND 0. 63
E un po fcarfo di gente, ‘
Vada a prendermi il Reo, € qui lo meni
Ch’ io lo caflt dal ruol de’ Palmireni.

Pet. Volo a {ervirtl.
| Fabr. Oh Cavalier garbato!

Impara {cioccherella a Laur.

Per un Garzon mefchino.

~ Laur. Ah Padre mio!

11 povero Carillo che v’ ha fatto ?
Vi ferviva per nulla o o

Pet. Eccol.
. Car. Che fia?
Fabr.Sel qui birbante! Orslt m’afcolta, e trema . fegge.

Noi Fabrizio. Maccheront
Governator perpcfuo di Palmira,
Ofte giudice et ceterd
Della detta Citta
Avendoci tu tolta una figliola,
Et quidem non 3 me che fon fuosPadr_c,'
Ma a tre Cavalieri fnpientifﬁmi, ' :
Che I’ avevan comprata,
_Ti.facciam reo in priwis
Di detto abigeato femminino ,
Polcia & aver flurbata '
Rubandoci una cofa neceffaria
La pace. letteraria , €d 1 progrefli
Delle {cienze, € dell’ arti venerande .
Pet. Ah teftaccia ;- In Europa t farelti . o+
Fabr. Mi lafci terminare (a) in confeguenza aCar.
Di

. (a) 8 Pet.

e e A - o i A e
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Di tai gravi deliti effer dovrefti
Appiccato per forza , ma per oggi
0 non ne tengo voglia , '
Percio cangio la. pena; e fel bandito
Mille miglia lontan da quefto fito.
Cay. Fabrizio una parola.
Fabr. No , potrefti
Scolparti .
Lanr. Ah caro Padre! ~
Fabr. Taci non fon st caro ; anzi fe mai
Qui tornafli a por piede, ah fappi indegno !
Che da un alto architrave penderat ,
1 Come un fefton corinzio
Pet. Che condanna erudita !
Fabr. E quella .tua teftaccia proibita
Con un colpo recifa '
Come un chiodo roman di fuori appefa
Servird all’ Ofteria per fegno, e imprefa .
Pet. Ah che bel ritrovato !
Laur. Ah Padre!
Car. Ah crudo!

Fabr, Vanne che gid di rabbia io gelo,
Gid mi cafcano gli occhiali,
Gii la Toga fi fcompiglia
Dalla flemma a fciolta briglia
Gid mi fento abbandonat .
Va. Sedens pro Tribunali
Io ti mando a far fquartar,
( Ma Fabrizio s’ ei ti lafcia
Un' Garzon dove trovare ?
Ah t’intendo economia

e fudo.

SECOND O. 67
Sa\riaAmeglio pel’donar: &
( No coltui m’ ha rovinato. « . .
E i fervigi ch’ha preflato? )
Ma la figlia m"ha _rubbato .
E’l falario ri{parmiato?
O che imbrogl‘io-mal?dctto
‘ dubito, ripenfo '
guncg,a, piange perldi(pc_tto. a Lauy,
Saria meglio . . S1 Signore . « .

Eh fi vada a far {quartar.

Ma Fabrizio piano un poco

E {e lui non vuole andar

Pettitaff m’ ajuterete

Appiccato lo vcdr_etc .

Padron caro fe mi metto

Vi fard trafecolar.

Orsit vanne, parti vola,

Cara figlia ti confola

Sarai {pofa ad un Signore

Avrai Cocchj al tuo comando

Servidori , Camerieri .

Vanne dico tofto al bando ;
R a Car. fuori di [e,

Ti ricorda I’ Architrave

Ti ricorda 1 Servitori a Laur.

Il fefton, la tefta il chic{do. aCar,
Cocchi, Vefti,, Adoratori . aLawr,
Via t’ acqueta (a) Vanne indegno (b)

Mai ti {corda di Fabrizio, N

‘ (a) a Laur. (b) a Car.

. 1
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Ne dell’ ultimo fervizio
( Pettitaff m’ ajutercte )
Che fe torni ti.vuo far,

Eabr.. Pet,, Car. partono ,
SCENA IX. .

Lauretta , poi Monfieur .

Laur.'NI{%fchina me,’ i .o
Mon. Moa Tiranna R c}i’ec}t}:r;n;eﬁ ke Tomanco.
Laur, Ah m’ 2fcolta ben mio! .
Mon. Con chi parate?
Laur Scla doved seftar ?
Mon No, fon qui jo! .
Laur.( Deh non partir. )
Mbnf Ma fe non parto. Oh braya!
Fa la fvenut§. Io pon Ia fo capire
5 ‘ih; avefle glﬁ__xlbgatjz_pn, dimenticato?
#r. A caro ben! Dammi la-man cenlola
Meon. Eh fia com’ effer vuol s’ otteng; il fine,
Non ﬁ.cerchi del mezzo : ad ogni cafo ’
Cercar il proprio ben & dy Filofofo
Ecco la mano. - .
Layr., f’\h fﬁfumano Ingrato
Fuggi dagli occhi miei, che fe tu folo
odiata cagion di tanto duolo . parte .

Juiene .

Laur, vinviene,

SCE.

B et i AR

SEGONDO. 4
SCENA X
Mo.nﬁeﬁr folo.'
IO non la so r,crapir; ta me I’ hai fatta
Perfido amor davvero

M’ accarezza, mi fcaccia.... i
Mi chiama, mi rigetta, ma faranno

. Gli ufati vezzi delle albergatrici.

Ella ¢ nata, o dovea nafcer Francefe, _
Che ha le maniere, ¢ il far del mio Paefes:

_parte.
5 Le femmine in Francia - '

»5. Son tutte cost »

» Piangono , ridono

s La notte, ¢ il di

55 Del rifo, del p.ianto

s» Le care forgenti

»» Son troppo “vicine ,

5y Percid le pili fine

» S ingannano {peflo
-5, D€’ loro accidenti

sy Non fanno il perché

s, Lauretta charmante

» Ah ¢ eft du francais.

SCE-
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SCENA XI,
Ruine di Palmbira.
Laurerta fola ,

A H Carillo dov’ & ? Forfe 4 quelt’ ora
Qualche ficra crudele. . .
Mifero ! Ah nie infelice !
Come fenza di lui viver pols’io?
Ah rendetemelo ingrati
O qui m’ucciderd .o Ma 1] Padre ok Dej!
Qual tetra nebbia ofcura
Copre le mie puville ; un' freddo gelo
Tutta mi fa‘vtremar. Carillo amato
Forfe nel tuo dolor follievo avreflti
Se vedelti in qual fon mifero flatg!
Fido all’aure i mef} accenti
Vol recateli al mio bene
All’ udire 1 miei lamenti
St confoli , e le fue pene
Da me apprenda a tollerar ;
Ma che veggo ? La .{pietata
Fiera ingorda irata freme,
Seato gid le voci eftreme |
- Ahl Carillo vita mial.,,
Deh ©* arrefta , ferma ingrata ,
Giufto Ciel , tu Jo difendi
Me felice! Vive ancora, .,
Oh fperanze lufinghiere

Non

Mesiscon

SECONDO. 71
Non vi credo o menzognere ,
Sol .mi dice il cor prefago
Poverina hai da penar. paite .
SCENA XIIL
. Milerd Jolo.

T ' )
0O veduta Lauretta; ah non fi tardi

A 1nfepuirla. Sentir voglio da lei

§ ¢ contenta tpolarml;' o

Se cedeffe forzata a voti miei .

Se la pigh il Francefe, 1o la rifinto .

Il cor di moglie, non il bel, valuto.
V _Pd"te.
SCENA XIIIL :

Atrio.
Ve[pina , Lauretta | poi Milord .

Vefp. &' Tnitela una volra , 1l voftro caro

E’ qui vicino pit che non credete

Nell” Armadio diffopra 1o I’ ho nalcofto.
Laur. AR dici il vero ? Oh Ciel corriam Ja tofto .
Mil. Dove andate . Lauretca ?
Lar. Non ho tempo L . .
Mil. Dae parole all’ Inglefe ,

Che puon farvi felice.
Laur. No, ‘
Vefp. Afcoltiamo .
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! Mil. To v’ adoro Lauretta. Quel Francefe _ Figlia del mare,

! Dice d’ amarvi ,. Pettitaff vi vuole ; ' C’n’»’é {orta. m?txd‘a

Per verith di voi degno non' era Dall’ onde chxa}'e,
| Quel fervo temerario.... E,LAOnQra eftatica

l Lauy. Andiam Vefpina. ! D ogni A__ﬁanca

i Mil. Flemma un momento : uno degli Antiquarj, -Bfltil epilogo

Che qut fono, fpofar vi dee queft’ oggi . , 'l’ ha da chl.amar.f

To v’amo & ver, ma fpofa mia non voglio Di vaghi b”llfan“:

i Divenghiate per forza, dunque a voi Dx.Ye{ll farz? ¢

Stia lo fceglier fra noi chi pit vi piace. Veltita s fcrylta

; Vefp. Par che non dica male . a Laur, Da genti briofe, ’

i Mil. Se me {cegliete v’ amerd fedele , Che bella comparfa

Se un’ altro preferite il foffro in pace . . Mie luet fara.x x

! Zaur. Ed o fceglier potrd chi pit m’aggrada? Ognor la delizia

il Nol credo: nacqui {chiava, e sfortunata. Del tenero fpofo

: M:l. Ed io di st vi dico.... La bella adorabile -

Layr. Che dird il Padre mio? Che mai diranno | . Spofa fard . . f’ - parie .

1 Quegli altri? “awr. E' partito una volta, andiam Velpina .

| 3 ¢ g partono .
Mil. Parlero, fi prefteranno., : i

i Laur. ( Mi feconda Velpina, amor m’ajuti. ) | SCENA V.

E ben Signor, io queft’ offerta: accetto. ) . .

Mil, To da te g;:ara la n;lia forte afpetto. Stanza in Cafa di Fabrmo..

Credi a tutto mio ben fi rimedia

A tuo Padre men volo a parlar, Zarillo, che efce da un Armadio pavofo ,
Se va bene per me la Commedia Lauretra o e poi Vefpina .

| Oh davvero che vud giubbilar. :

Se pot mi fpofi ; A . )

Bella Miledi TR H difgraziato Amante!
Hai da brillare Dunque avrd inutilmente il caro Padre,
Pilt che non credi : Il traffico, la Patria abbandonata!
Sembreral Venere Ma vien gente.. o

Fi- Fo Vefps

feaseta s




Vefp. Carillo , . - Serio, ‘muto eccomi qui.
Son Vefpina, fortite. . Se Spagholo : mia Sefiora ,
Car. Ah Lauretta! E Fabrizio? Gran fuffiego... Vefp. Eh...ch...eh.,
Vefp. Sta occupato Se Tedefco. Main egnel
A Pettitafl dettando, ed al Francefe : Tripx wain main fciat. efp. Eh..ch,,
La ftoria del Paefe. Cos’ ¢ ftato ? Neffun vedo. Vefp.Eh..eh.,

Laur, Buone nuove mio caro. lo ftefla in ogpl Mia Lauretta... Vefp. Niente niente .
Un coraggio in me vedrete,

Sceglier deggio lo {pofo...Saprai tutto,

V"fP'E, .degglo._nnch Jo , .. E una certa agilitd! Pefp. Eh... eh...
D’ invenzione giuocar, e fe v’ han liti Ma partiamo patleremo . Vefp. Eh,. eh. .
Troncarle con un brutto ritrovato . Quanto v’ amo lo fapete. Vifp. Eh.. ch ..

Laur. Andiamo dico, il Padre mio ripofti Ma finifcila una volta

T’icn quattro ftracci Grave lefto Damerino

D Antiquarj falliri .. . Afiatico , Europeo. 7¢fp. Eh...¢h ..,
Car. E che penfi di farne / ~ Ma finifcila . Caldeo...
Laur. Aggiultarteli indoflo, e tu dovrai =~ Non temete * la vedremo

Fingerti qual un d’ «fli; entrare, e poi Fard tutto [;cr amor. partono .

Vieni , mio fpofo fei di pih che vuoi? v
Car. Ah che dici mia cara! : SCENA XV.
Laur Sei capace? . S ‘
Vefp. Sbrigatevi & imprudenza , Mufeo .

Qualchedun puo arrivare. ;
Car, Lafciami terminar; tu fta a ggarfiarm Fabrizio , Milord , Monfieur , ¢ Pettitaf],
Lauy, Se qualcun fenti avvila col rafchiare. : :
Cay, Qual mi vorrai f(on io

L’ abito, e la favella Fabr.BEniﬁimo beniffimo, oh i Dotti

Caro bell’ Idol mio

La fanno da par loro .
Trasformerd per te, P

Scelga la figlia mia chi pit le piace

Se Francefe tu mi brami Ma' due righe Signori . ’
Mademoifeile me voila Per. Qud il Notajo. °
Se all’ Inglele fplin ¢ pippa, L Fabi. Eccellenza quefta gente

Serlo, F 2 Non

;J
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Non {ta fra le rovine, non abbiamo
In Palmira. Curiali.
Pet. Come dunque fi fa?
Faby. Subito , veda,
Carta , penna , giudizio ,inchioftro, occhiali
L’ epilogo io qud fon de’ Tribunali,

Fabr. Anno etcerera 1 qui fotto
~ Milord.
Mil. - Tenn.
Fabr, Veneratiffimo .
Pettitaff.
Pez. Conte,

Fabr.  Eccellenza,
E Monsu .

© Mos. Sgavant,

Faby. Braviffimo
Nelle mani di Fabrizio
Han giurato tatti, e tre.

Ml (

Mon. (a3 ,, Scrivi cofa hanno giurato.
Pet,
Faby, Soltenere riconofcere
Per legittimo marito
Senza tanti formularj
Quello {pofo, che Lauretta
Fra i dottiffimi Antiquarj,
A fua fcelta chiamera .,
Mon. Bene bene cost va.
Faby. Ma Padron non & finito :
Le Camifce al Genitore.

MMil. Gli fi devon st Signore .
: Pe;‘,r

Pet.
a 2

Faby,

M.

Faby.

Pet,

SECONDDO.

- Mille doppie per mia parte.

(

Mil. “* (

Faby,
Mon.,

Faby,

Mon.

Tutt;

( Milordo )

( Erudito ) generofo .

( Scrivi pur che paghero.

Vale a dire fon due mille,
‘Serivo dunque al genitore.
Quattro mille di regalo .

No, fon mille per ciafcuno

Fan duc mille prefe infieme.
Mi rincrefce ¢h’ho gia fcritto

Delle nozze una {crittura
Non ammette caffatura .

Via due mille ti dard.

E per lei {crivo altrettantc.

Piano un poco.

Cofa ferivo?
Sempre paga, fempre paga!
La gran gente ! Ognor danari.

Scrivi il premio della prima
Gran fcoperta , che fard.

(Via qud venga la diletta

(
(
(

L’ adorabile Lauretta ,

La fperanza in cor mi fcende

Afpettarla pilt non so.

SCE.



78 ATTO SECONDO, 79
_ Faby, Servo - umiliflimo
SCENA XVI, D’ Uffignoria .
Car, Addios Mocciacias
Lauretta , ¢ detti Y Cavalleros.
- Ml 42 { Oh che snticaglia !
Laur. SOn qud pronta o miei Signori Mon. *2 che anpcagl )
Mil. Il progetto & gid accettata. Fabr, Padron Spagnolo?
Mon, Fra moltiplici Antiquarj E’ dilettante
A 1e fcegliere or conviene . D’ antichiti ?
Layr. ( Ma Vefpina ahim¢ non viene. Mil.  ( Vecchio barbuto
E mio Padre, che dird?) Mon.a3 ( Certo & venuto
Mil. Via decidi egli ¢ contento. Per.  ( Per morir qui .
Laur, ( Ma Velpina oh che tormento! ) Car. Jo foi- Don Guadalzero
Fabr. Cententifimo i dico Y Cuernos y Carero
Or decidere a te fta. Y Bifcaja y Guafcogna
A : - Y Valenza y Catalogna
$C E N A XVIL . Y Caftiglias Valbos s
Vefpina, Pandora, poi Carillo weftite -Quito Avarquez Guipulcoa
alla Spagnuola . Lona Keres Alcaly ..,
' Tutti . Bafta bafta per pietd,
Vefp. FAbrizio. caro, Car. Cavalleros y mocciacias
Che giorno ¢ quefto ? Y Scribano y porche?
Un gran Signore Faby, Di mia figlia il matrimonio
Smontato ¢ adeflo Con licenza far fi de.
Un’ Antiquario Car. Io foi dunque teftimonio.
Riceo erudito. Pet, Per I’aprunto giunta a tempo .
Fabr. Prefto vediamolo . Car. Volonteros es contento .
Mil. S afpetti qua. Pand, Sono quattro fperar poffo
Pand. Un Foraftiere ) Qualche cofa anche per me.
Non so chi fia . Tutti eccet.! Via fi pomini lo fpofo
Laus, Incontro andiamoli. ' Laur. ( La Lauretta fi decida .
( Ci fiamo gid. ) Faobe. ' - Fg4 Layr,
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Laur. Nominarlo! Perdonate
A La vergogna mi fa roffa.
Fabr, Ho capito. La Vefpma
Con Pandora fi ritiri.
Pand. Caro Padre mi lafciate.
Faby, Tofto andatene di qua .
Vefp. ( Sto alla porta , fe fa d’ uopo a Laur.
Fuoco al pezzo fi dari. )
Laur, Tremo tutta tutta ancora.
M.

Tur

Laur.

Tut

Laur.

Faby.

Tur

Laur,

a2l
Mon, ©* ( Quella grazia m’ innamora .

s an coraggio, via coragglo
afcoltarc per pietd .

Un xegalo per cxafcuno

Vi fard fe permertete

E lo fpofo poi ve(’rete

Dal regalo chi fara.
Brava brava modeftina,

‘Bella.in ver cost i faccia.
Ma voltate ognun la faccia,

Che ho roflor d” effer veduta.
Noa vud darti foggezione

Figlia ve’ mi volto anch’io

Come vuol tutto i fa.
( Ah mi batte il cor nel feno
g Il coraggio mi vfen meno
(

ti.

. . ]

[ Via“fentiam da queflta parte
La fortuna che ¢t d).

Mano. ahime pexchc ta tremi ?

S incominci. Chi fa come

La

o

SECONDO. / &1
La facenda finird?
wa_verfo wio [caffale del Mufeo, )
ne prende un  pexo d: legne ime
Pletflto

Ho capito io fon lo fpofo .

Pet.
Mil. Ah m’ ha dato il fazzoletto

~ Alla Turca m’ ha fpofato.
Mon, La fua mano ella m’ ha dato.
Car. Ma I’ anello ¢ qua per me.

Tutts eccet( Via voltiamoci , vediame:

Laur. ' ( Pettitaff , Monsi1 , Milord .
Lauy. Con quel bianco fazzoletto
Voi nettatevi la bocca . a Mil.
Per voi caro Conte amico
Bafta quel pezzo d’ antico.  « Per,
Voi tornatevi centento
Della man per un momento.  a Mon.
T”;f;:f:et'(( Ma lo {pofo, ma lo fpofo?
Laur. . Quel vecchietto benedetto
Il mio fpofo effer dovri. a Ca
Mil. . ( Oh firaniffima pazzia!
Fabr.d ( Un che puzza d’ agonia
4 ( Un decreplto d’ ottanta!
Pet ( Oh fi totni a nominar !
) No Signori & nominato
Lﬂurﬂ 2 ) E* ﬁrmato gia il contratto.
Mil. (
Mon.a 3 ( Lacerarlo, lacerarlo .
Per,
Pand, Oh che chiaffo! cos’& ftato?
Laur.
. .




Sz ATTO

Lawr., . (11 vecchietto vuo fpofar,

Car. ( La Lauretta vuo fpofar .

Mil. )

;‘/Zf’r‘ ] g lhfr!:‘:tctlordell agoma,

Per, ) ni- a nominar,

Pand )

Car. Non fon vecchio, non Spagnolo,

f leva la bavba fint a,

Sono figlio d’un Mercante;
Per amor trionfo {olo,

- Per amor penai finor.

Fabr. Corda corda; uh che birbante!

Mil, ‘

Ion. a 3°( Ah Carillo! Tradimento .
Pet.

- Fabr. Oh bandito refrattario!
Car. Figlio fono d’un Mercante.
Pand.
Fabr. ( Non s afcolti prefto prefto ;
Per. a 5 ( Appiccato paghi il fio
Mil, ( .Dclla fua temerith ,
Mon, ( : ’
Laur. ( Ah pietd! d’un infelice!
Car. 8 2 ( Deh veniffe almen Vefpina
) ( Ah che imbroglio & quefto.qua!

SCE-

Fabr.
"~ Mon, Dove {ono?

SECONDO. 3
SCENA ULTIMA.
Vefpmd, e dem.

Ve/[p. AHlm‘e' ajuto, ajuto, ajute

Brutti brutti a briglia fciolta
Vengon gli Arabi ladroni.

Fabr. Ah Fabrlzxo aflaflinato .
Tutts eccet, ] ' =
Vefp. Come ! comg !

Vefp. A ‘nuvolont
B Gii la polvére s’ innalza
Ah che baffi, oh che fpadoni..
T utti ecset.
Velp. Cafa!
Vefp. Son vicini
Gla fi. vedono. arrivar.
Tutti h fi fugga, ah fi vada!
Mil. Vado fuori ad informarmi.
‘Per pietd non vi movete .

! cofa!

Ve[, A mezza firada.

Pet. a2 ( Nafcondiamoci In cantina.
Pand. ( -

Fabr. Meglio ¢ il forno di cuéina,

Vefp. Siam delufi reftan quid. & Laur. , e Cire
Laur. Lafcia lafcia far a me. parte .
Mon. ( Oh Dio qual nero turbine
B J’and 2 ( Mi toglie agli occhi-il giorno.
Faére

s
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Fabr.
Per, “2

Mon.

Laur.
Car.
Pet,
Faby, .

Mon.
Vefp.
Laur,
: Pes,
g Mil,
~ Mon.

- Lauy,
Car. a
Vefp. 3
Fabr.

M.
Mon. a 3
Pet,

» Fabr.

Car.
Mil,
Vefp.
Laura 7
Pand.

ﬂ M, *

M 44

{

Mon, Pet.

)} Qual precipizio oh mifero
) Veggo appreflarmi intorne.
( Fuggo, m’arrefo, palpite
{ Rifolvere non fo.

Arabi, Arabi.

Prefto fi vada.

( Dox;c'fuggire :

4( Qui non ¢’ ¢ firada.

La barca & pronta.
Fuggite prefto’.
Men vado lefto.
Men volo fubito.
Tofto men vo.

g ( Non vanno ancéra?)
Arabi Arabi.

Piano fermate,
Le lifte pagate.
(.
( Arabi Arabi.

—

Trenta di pane.,
Cento di vino,
Letto, nottata.

(
(

(( Arabi Arabi.
(

ATTO

“Fabr.

SECONDO.

Eabr. Vi porti il diavolo;
La contradore-
i . Qu) va pagata.
Mil, (

#Mon. s 3 ( Arabi Arabi.
Per. (O

1Fabr. Ah della rabbia

Son difperato .
Cay. ( Prefto falvatevi

]

Fine del Dramma .

]

85

iLaur.,” = (- Si fenton gid .
Fabr, Del pozzo in fondo
Tofto m’ alcondo.
Quelli {en fuggono ,
: , Che mai fard ?
i, , Pill la teft i fento
Mon. (» w fa teita non mi fen
Fab » Ho il cervello fotto fopra
| ‘;Dﬂf ra Sg » Ah fi fugga . . . Che fpavento!
PZn'd ( Maledette antichitd!
o, (5, Che piacere in cor mi fento
g 27U { 5 Il cervello han {otto fopra
_ é/:; “3 ( + Effi fuggono: contento
o pe ( ;» Renda amor chi refterd.




